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mien-tras que yo

vi-va siem-pre se - raa - si."

A tu puerta llora un nifio 3. —Hacele la cama al nifio

mas hermoso que el sol bello en la alcoba y con primor.
parece que tiene frio —No me la haga usté, sefiora
y sin duda estd en cuero. para mi basta un rincén.
—Entra, nifio, entra Desde que naci

te calentaras, siempre fue asi

que en este pueblo mientras que yo viva

no hay carida. siempre sera asi.

Y le ha dicho a la patrona 4. —Adi6s, Nifio, adids, Nifio,

—:De qué reino y de qué patria?

—Yo soy de Belén
mi padre es del cielo
mi madre también.

Audio de procedencia: MPG_RiXo_0025_004_en_0_04_21_id85

de tu quedo anemorada,
quiera Dio’ que la encuentres
a tu madre soberana.

Si no la encuentras
vuélvete a mi casa

—[Vol]veré, sefiora,
a darle las gracias].



